
Yunus Emre, tasavvufun en ince fikirlerini halkın anlayacağı en basit bir dille ifade etmesini biliyordu. Saz şâirleri beşerî bütün duyguları en sade, en açık Türkçe ile anlatmakta ustadır. Nasrettin Hoca’nın fıkraları, insanın en gülünç ihtiraslarını ve dalâletlerini en veciz şekilde ortaya koyarlar. Bektaşi fıkraları, dinî taassuba hattâ dine karşı yöneltilmiş, en keskin hicivleri ihtiva eder. Kerem ile Aslı hikâyesi “sen” in peşinde koşan insan ruhunun en saf, en asil timsalidir. Her atasözü derin bir hikmeti anlatır. Halk masallarında muhayyilenin en güzel, en hür oyunları vardır. Öyle halk havaları dinledim ki oynamasını bilmediğim halde beni meydanda çılgınca dans etmeye teşvik ediyordu. Hasret ve gözyaşı ile kalbimi burkan ağıtlar duydum. Bir dağ başındaki kerpiç karargâhta, gemici fenerlerinin ışığı altında seyrettiğim, erlerin oynadığı bir halk tiyatrosunu hâlâ hatırlarım. Anadolu’nun uzak ve eski kasabalarında kışın, tandır başında genç kızların işledikleri nakışların rengini ve şeklini büyük müzelerde gördüğüm tablolarla beraber hatırlıyorum. Ya modern şehir tesiriyle henüz bozulmamış köy ve kasaba insanlarındaki o ince ve dolgun hareket tarzları, günlük hayatı derin bir mânâ ile şekillendiren örf ve âdetler... Türk halkının kendisine has zengin bir kültürü olduğundan asla şüphe edilemez. Cahil olmasına rağmen bizim insanımıza en ince duyguyu, en yüksek âhlakı veren, hattâ onu birçok bakımlardan mektep, medrese görmüş eski veya yeni münevverlere üstün kılan odur. 

Halk kültürünün münevver kültürü kadar değerli olduğunu biz de ilk defa fark eden Şinasi’dir “Tercüman-ı Ahval” mukaddemesinde halk dilini, Durub-ı Emsal-i Osmaniyede “hikmet-i avam” dediği atasözlerini değerlendiriyordu. Ziya Paşa, Harabat ve Divan sahibi Ziya Paşa, bizim millî şiirimizin halk şiiri olduğu fikrini ileri sürdü. Ahmet Vefik Paşa, Ali SUAVİ ve daha başkaları, daha Tanzimat devrinde halk dilini, halk kültürünü muhtelif bakımlarından müdafaa ettiler. Abdülhamit devrinde, bir yüksek zümre edebiyatı kuran Servet-i Fünûn’culara rağmen Ahmet Mithat Efendi, Hüseyin Rahmi, Ahmet Rasim, Şemsettin Sami, Ahmet Hikmet, Mehmet Emin halk hayatını, halk dilini, halk kültürünü tetkike, taklide, kıymetlendirmeğe devam ettiler. 

“Genç Kalemler”, “Türk Yurdu”, “Yeni Mecmua” gibi dergiler, bütün milliyetçileri içinde toplayan, Türk Ocağı müessesesi Gökalp’in garplı fikirlere göre işlediği

halkçılığa müstenit milliyetçiliği, münevver zümrenin hâkim fikri haline getirdiler.

Cumhuriyet devrinde, Halk Kültürü daha derin ve daha zengin bir şuurla benimsendi ve işlendi. Hattâ milliyetçiliğe aykırı ideolojilerin bile başlıca kaynağı oldu Bugünkü Türk edebiyatında, nesirde, şiirde Halk Kültürü Garp Kültürü ile kaynaştırılmaya çalışılan müşterek millî hazinedir. Bugünkü şiirin en büyük simaları Orhan Veli, Bedri Rahmi, Cahit Külebi Garp şiiri ile Halk şiirinin terbiyesini almış, onları en iyi hazmetmiş insanlardır.

Bu suretle Yunus Emre’den son Türk şâirine kadar gelen, sürekli, çeşitli, zengin ve olgun bir millî kültür geleneği teşekkül etmiş bulunuyor. Bu gelenek yabancı tesirleri iyi hazmetmemiş Divan Edebiyatı ile Tanzimat ve Servet-i Fünûn edebiyatlarından kuvvetle ayrılıyor. 

Burada birçoklarının unuttuğu bir noktayı ehemmiyetle belirtelim. Türk Halk Kültürü, göçebelik devri müstesna, hiç bir zaman yabancı tesirlerden uzak kalmamıştır. Yunus Emre, kuvvetle İslâmî ve kaynakları yabancı olan tasavvufî kâinat görüşünü benimsemiş bir şâirdir. Onun dehası bu yabancı tesirleri temessül etmiş olmasındadır. Halk hikâyelerimizin, masallarımızın menşeleri de başka kültür çevrelerine gider. Fakat Türk Halkı onları öyle kendi bünyesine mal etmiştir ki yabancılıkları hissolunmaz bile. Saz şâirleri, göçebe devrinin bir devamı olmaktan çok, bu topraklarda kaynaşan mahallî ve yüksek kültürün orijinal mahsülleridir. Tanzimat’tan bugüne kadar Halk Kültüründen faydalanmış Türk şâir ve muharrirlerinin istisnasız hepsi, doğrudan doğruya veya bilvasıta Garp Kültürünün tesiri altında kalmışlardır. En büyük örnek olarak Gökalp, düşüncelerinin bir kısmını Fransız, bir kısmını Arap mütefekkirlerine borçludur. Halk kültürünün saf olarak kendi kendine bir değer teşkil edebileceğini zannetmek bir vehimden ibarettir. Dikkat olunursa edebiyatımızda zamanla unutulan şâir ve muharrirlerin hemen hepsi, Şark’ı, Garb’ı veya Halkı “aynen” taklit ve kopya edenlerdir. Bundan çıkan açık netice şudur ki: Yüksek bir değere ulaşmak için çeşitli kültür kaynaklarından gelen tesirleri terkip etmek kaçınılmaz şarttır. “Aslanın vücudu hazm ettiği hayvanlardan mürekkeptir” diyen Valery, derin bir hakikatı söylemiştir. Gerek ferdî, gerek içtimaî kültür, yabancı unsurların orijinal terkibidir. Yalnız bu terkipte millî kültür geleneğinin büyük hissesi vardır.


Unutulan diğer mühim bir nokta da, şahsiyetin millî kültüre yeni ve kudretli şekiller vermede oynadığı büyük roldür. Bazılarında öyle bir zan vardır ki, Halk Kültürüne gidilmekle derhal bir şaheser doğuverecektir. Bu dünyada her şeyi canlandıran, ferdin ruh kudretidir. Kendisi bizzat zengin ve kuvvetli olmıyan hiçbir şeyden faydalanamaz. Goethe, bunun büyük bir örneğidir. Onun eline geçinceye kadar Faust, sadece bir malzemeden ibaretti. Bu malzemeyi bir şaheser haline getiren Goethe’nin şahsî kültürü, hayat tecrübesi ve dehasıdır. Goethe bu halk masalının içine bütün varlığını doldurmuştu. Aynı masala zamanımızda Valery, çok başka bir mânâ ve güzellik vermiştir. Tabiatın içinde gizlenmiş olan kuvvetleri, nasıl büyük âlimler ve mucitler keşfederlerse, halkın ve halk kültürünün sinesinde bulunan cevherleri de büyük san’atçılar ortaya koyarlar. 

Memleketimizde bunca folklor malzemesi toplandığı halde neden bunlardan faydalananların sayısı son derece azdır? Bunun sebebi kendi şahsiyetlerini zenginleştiren insanların mahdut oluşudur. Fert ne kadar yaratıcı olursa olsun eline geçen malzemeyi o kadar iyi işler. Siz hiç köselenin, çivinin kendiliğinden ayakkabı haline geldiğini gördünüz mü? Her yaratış bir ustanın eseridir. Halk kültürünü, gayrişahsî pasif bir gözle değil, bilâkis şahsi ve aktif bir heyecan ve ihtirasla ele aldığımız zaman alelâde bir malzeme yığını olmaktan çıkarak, canlı bir san’at eseri haline gelecektir.

Benim kanaatime göre; halk kültürünü diriltmenin en emin yolu yüksek kültüre sahip olmaktır. Goethe, eski Yunan ve Lâtin kültürüne, Rönesans ve Aydınlık devri kültürüne sahip olduğu için Faust’u bir şaheser haline getirmiştir. İç zenginliği olmayan birisinin elinde bu masal, alelâde bir hikâye olmaktan öteye geçmeyecektir. Yunus Emre’yi Yunus yapan da yüksek bir kültüre sahip oluşudur. İslâmiyetsiz, tasavvuf bir Yunus Emre tasavvur edilebilir mi? Muhyiddin-i Arabiy-i, Emil Durkheim’i Bergson’u okumamış olsaydı Gökalp, Gökalp olamazdı. Halk kültüründen yüksek kültüre gitmek hemen hemen imkânsızdır. Buna mukabil yüksek kültür kendisine zemin ararken – eğer yolunu şaşırmazsa – bereketli topraklar içine, halk kültürüne derin kökler salar.
















